I PRIEDAS

PAZYMA, KURIA TURI ISDUOTI TEISMAS REMDAMASIS SPRENDIMU, KURIUO GRAZINTI VAIKA | KITA VALSTYBE NARE
ATSISAKOMA, GRINDZIAMU VIEN TIK 1980 M. HAGOS KONVENCIJOS (1) 13 STRAIPSNIO 1 DALIES B PUNKTU AR 13
STRAIPSNIO 2 DALIMI ARBA ABIEM ATVEJAIS

(Tarybos reglamento (ES) Nr. 2019/1111 (2) 29 straipsnio 2 dalis)

Informacija asmenims, gaunantiems Sig pazymga Reglamento 29 straipsnio 5 dalies tikslais Jeigu 3 punkte nurodyto
sprendimo, kuriuo grazinti vaika atsisakoma, priémimo dieng valstybéje naréje, kurioje buvo vaiko jprastiné gyvenamoji
vieta prie$ pat jo neteiséta iSvezima ar laikyma, joks procesas dél globos teisiy esmés dar néra vykdomas, galite kreiptis |
teisma toje valstybéje pateikdami praSyma dél globos teisiy esmés pagal Reglamento 29 straipsnio 5 dalj. Jeigu j teismg
kreipiamasi per tris ménesius nuo pranesimo apie sprendimg, kuriuo grazinti vaika atsisakoma, dienos, bet koks sprendimas,
priimtas tame procese dél globos teisiy esmeés, pagal kurj vaikas turi blti grazintas j tg valstybe nare, bus vykdytinas bet
kurioje kitoje valstybéje naréje pagal Reglamento 29 straipsnio 6 dalj, nereikalaujant jokios specialios proceduros ir
nesuteikiant jokios galimybés ginlyti jo pripazinima, iSskyrus atvejus, kai nustatomas nesuderinamumas su Reglamento 50
straipsnyje nurodytu sprendimu, ir tokiu mastu, kiek tai nustatoma, su salyga, kad pagal Reglamento 47 straipsnj buvo
iSduota pazyma dél sprendimo. Jeigu j teisma kreipiamasi pasibaigus trijy ménesiy terminui arba jeigu pazymos iSdavimo
sglygos pagal 47 straipsnj netenkinamos, priimtas sprendimas dél globos teisiy esmés bus pripazjstamas ir vykdomas kitose
valstybése narése pagal Reglamento IV skyriaus 1 skirsnj. Salis, kuri kreipiasi j valstybés narés, kurioje buvo vaiko jprastine
gyvenamoji vieta pries pat jo neteisétg iSvezima ar laikyma, teisma, pateikia tam teismui Siuos dokumentus: a) sprendimo,
kuriuo grazinti vaika atsisakoma, kopija; b) Sia pazyma ir c) jei taikytina, teismo posédzio stenogramg, santrauka arba
protokola, kaip nurodyta 4.1 punkte.

Informacija teismui, gaunanc¢iam 3ig pazyma Reglamento 29 straipsnio 3 dalies tikslais (3) Si pazyma buvo i$duota dél to,
kad 5 punkte nurodytas (-i) vaikas (-ai) buvo neteisétai iSveztas (-i) | Sig pazyma iSduodancio teismo valstybe nare ar joje
laikomas (-i). Procesas dél vaiko (-y) grazinimo pagal 1980 m. Hagos konvencija buvo pradétas dél to, kad 6.1 punkte
nurodytas asmuo pareiské, kad vaiko (-y) iSvezimu ar laikymu buvo pazeistos globos teisés ir kad iSvezimo ar laikymo metu
tomis teisémis buvo bendrai arba atskirai faktiSkai naudojamasi, arba jomis taip bty buve naudojamasi, jeigu neblty buve
iSvezimo ar laikymo pagal 1980 m. Hagos konvencija. Sis teismas atsisaké nurodyti vieng ar daugiau vaiky grazinti
remdamasis proceso, grindziamo vien tik 1980 m. Hagos konvencijos 13 straipsnio 1 dalies b punktu ar 13 straipsnio 2
dalimi arba abiem atvejais, rezultatais. Jeigu valstybéje naréje, kurioje buvo vaiko jprastiné gyvenamoji vieta pries pat jo
neteiséta iSvezima ar laikyma, jau vykdomas procesas dél globos teisiy esmés tuo metu, kai Sis teismas priémé 3 punkte
nurodyta sprendima, kuriuo atsisako nurodyti vaika grazinti remdamasis vien tik 1980 m. Hagos konvencijos 13 straipsnio 1
dalies b punktu arba 13 straipsnio 2 dalimi, Reglamento 29 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad Sis teismas, jeigu jis zino apie
ta procesa, per vieng meénesj nuo jo sprendimo priemimo dienos teismui, | kurj kreiptasi dél proceso del globos teisiy esmeés,
tiesiogiai arba per centrines institucijas perduoda Siuos dokumentus: a) savo sprendimo, kuriuo grazinti vaika atsisakoma,
kopija; b) Sig pazyma ir c) jei taikytina, teismo posédzio stenogramg, santrauka arba protokolg, kaip nurodyta 4.1 punkte, ir
visus kitus dokumentus, kurie, Sio teismo nuomone, yra aktualds, kaip nurodyta 4.2 punkte. Teismas, j kurj kreiptasi dél
proceso dél globos teisiy esmés, kai butina, gali reikalauti, kad bylos Salis pateikty sprendimo ir bet kokio kito dokumento,
pridéto prie Sios pazymos, vertima ar transliteracija pagal Reglamento 91 straipsnj (Reglamento 29 straipsnio 4 dalis).

1. KILMES VALSTYBE NARE, KURIOJE PRIIMTAS SPRENDIMAS, KURIUO GR/—\ZINTI VAIKA (-US) ATSISAKOMA* (4)

Belgija
Bulgarija
Cekija
Vokietija
Estija

Airija
Graikija
Ispanija
Prancuzija
Kroatija
Italija
Kipras
Latvija
Lietuva
Liuksemburgas
Vengrija
Malta
Nyderlandai
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Austrija

Lenkija

Portugalija

Rumunija

Slovénija

Slovakija

Suomija

Svedija

Jungtiné Karalysté
2. SPRENDIMA PRIEMES IR PAZYMA ISDUODANTIS TEISMAS*

2.1. Pavadinimas*

2.2. Adresas*

2.3. Telefonas/faksas/elektroninis pastas*
Telefonas

Faksas
El. pastas

3. SPRENDIMAS*
3.1. Data (metai ménuo diena)*

3.2. Numeris*

4, PAPILDOMI DOKUMENTAI (KURIAIS GALI BUTI DALIJAMASI SU BYLOS SALIMIS)*
4.1. Teismo posédzio stenograma, santrauka arba protokolas*

4.1.1. Taip
4.1.2. Ne
4.2. Bet kurie kiti dokumentai, kurie, teismo nuomone, yra aktualus* (5)
4.2.1 Taip (prasom nurodyti)
4.2.2. Ne

5. VAIKAS (-Al) (6), KURIS (-IE) NEGALI BUTI GRAZINTAS (-1) PAGAL SPRENDIMA*
5.1. 1 vaikas*
5.1.1. Pavarde (-és)*

5.1.2. Vardas (-ai)*

5.1.3. Gimimo data (metai ménuo diena)*

5.1.4. Gimimo vieta (jei Zinoma)

5.1.5. Asmens kodas ar socialinio draudimo numeris (jei taikytina ir Zinoma)

5.2. 2 vaikas
5.2.1. Pavardée (-és)
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5.2.2. Vardas (-ai)

5.2.3. Gimimo data (metai ménuo diena)

5.2.4. Gimimo vieta (jei Zinoma)

5.2.5. Asmens kodas ar socialinio draudimo numeris (jei taikytina ir Zinoma)

5.3. 3vaikas

5.3.1. Pavardé (-és)

5.3.2. Vardas (-ai)

5.3.3. Gimimo data (metai ménuo diena)

5.3.4. Gimimo vieta (jei Zinoma)

5.3.5. Asmens kodas ar socialinio draudimo numeris (jei taikytina ir Zinoma)

6. ASMENYS (7), SUSIJE SU GRAZINIMO PROCESU*
6.1. Asmuo, siekiantis vaiko (-y) grazinimo*

6.1.1. Fizinis asmuo
6.1.1.1. Pavardé (-és)

6.1.1.2. Vardas (-ai)

6.1.1.3. Gimimo data (metai ménuo diena)

6.1.1.4. Gimimo vieta (jei zinoma)

6.1.1.5. Asmens kodas ar socialinio draudimo numeris (jei taikytina ir zinoma)

6.1.1.6. Adresas (jei zinoma)

6.1.1.6.1. kaip nurodyta sprendime ...

6.1.1.6.2. papildoma informacija (pavyzdziui, apie kitg dabartinj adresg) ...

6.1.2. Juridinis asmuo, institucija ar kita jstaiga

6.1.2.1. Visas pavadinimas

6.1.2.2. Identifikacinis numeris (jei taikytina ir Zinoma)

6.1.2.3. Adresas (jei zinoma)

6.2. Atsakovas*

6.2.1. Fizinis asmuo
6.2.1.1. Pavardé (-és)

3/ 6 Generated by the European e-Justice Portal



6.2.1.2. Vardas (-ai)

6.2.1.3. Gimimo data (metai ménuo diena)

6.2.1.4. Gimimo vieta (jei zinoma)

6.2.1.5. Asmens kodas ar socialinio draudimo numeris (jei taikytina ir zinoma)

6.2.1.6. Adresas (jei Zinoma)
6.2.1.6.1. kaip nurodyta sprendime ...

6.2.1. 6.2. papildoma informacija (pavyzdziui, apie kitg dabartinj adresa) ...

6.2.2. Juridinis asmuo, institucija ar kita jstaiga
6.2.2.1. Visas pavadinimas

6.2.2.2. Identifikacinis numeris (jei taikytina ir Zinoma)
6.2.2.3. Adresas (jei Zinoma)

7. SPRENDIMAS, KURIUO GRAZINTI VAIKA (-US) (8) | KITA VALSTYBE NARE ATSISAKOMA, YRA GRINDZIAMAS TIK VIENA ARBA
ABIEM 1S TOLIAU NURODYTY NUOSTATU*
7.1. 1 vaikas*

7.1.1. 1980 m. Hagos konvencijos 13 straipsnio 1 dalies b punktas
7.1.2. 1980 m. Hagos konvencijos 13 straipsnio 2 dalis

7.2. 2 vaikas
7.2.1. 1980 m. Hagos konvencijos 13 straipsnio 1 dalies b punktas
7.2.2. 1980 m. Hagos konvencijos 13 straipsnio 2 dalis

7.3. 3vaikas
7.3.1. 1980 m. Hagos konvencijos 13 straipsnio 1 dalies b punktas
7.3.2. 1980 m. Hagos konvencijos 13 straipsnio 2 dalis

8. 3 PUNKTE NURODYTO SPRENDIMO PRIEMIMO DIENA VALSTYBEJE NAREJE, KURIOJE BUVO VAIKO (-U) |PRASTINE
GYVENAMO]JI VIETA PRIES PAT JO (JU) NETEISETA ISVEZIMA AR LAIKYMA, JAU VYKDOMAS PROCESAS DEL GLOBOS TEISIU
ESMES*

8.1. Ne
8.2. Teismui nezinoma
8.3. Taip

8.3.1. Teismas, | kurj kreiptasi dél proceso dél globos teisiy esmés
8.3.1.1. Pavadinimas

8.3.1.2. Adresas (jei zinoma)

8.3.1.3. Telefonas / faksas / elektroninis pastas (jei Zinoma)
Telefonas

Faksas

El. pastas

4/ 6 Generated by the European e-Justice Portal



8.3.2. Numeris (jei Zinoma)

8.3.3.1. Fizinis asmuo
8.3.3.1. Fizinis asmuo
8.3.3.1.1. Pavardé (-és)

8.3.3.1.2. Vardas (-ai)

8.3.3.2. Juridinis asmuo, institucija ar kita jstaiga
8.3.3.2.1. Visas pavadinimas

8.3.4. 2 salis
8.3.4.1. Fizinis asmuo
8.3.4.1.1. Pavardé (-és)

8.3.4.1.2. Vardas (-ai)

8.3.4.2. Juridinis asmuo, institucija ar kita jstaiga
8.3.4.2.1. Visas pavadinimas

8.3.5.1. 1 vaikas
8.3.5.2. 2 vaikas
8.3.5.3. 3 vaikas

9. APIE SPRENDIMA, KURIUO GRAZINTI VAIKA (-US) ATSISAKOMA, PRANESTA, KAIP NURODYTA TOLIAU*
9.1. 6.1 punkte nurodytam 1 asmeniui*

9.1.1. Ne
9.1.2. Teismui nezinoma
9.1.3. Taip
9.1.3.1. PraneSimo data (metai ménuo diena)

9.1.3.2. Apie sprendima buvo pranesta tokia (-iomis) kalba (-omis): BG ES CS DE ET EL EN FR GA HR IT LV LT HU MT NL PL PT
RO SK SL FI SV

BG
ES
CS
DE
ET
EL
EN
FR
GA
HR
IT
Lv
LT
HU
MT
NL
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PL
PT
RO
SK
SL
FI
S\
9.2. 6.2 punkte nurodytam 2 asmeniui*
9.2.1. Ne
9.2.1. Teismui nezinoma
9.2.1. Taip
9.2.3.1. PraneSimo data (metai ménuo diena)

10. INFORMAVIMO TIKSLAIS: BUVO IMTASI PRIEMONIY, KAD BUTY UZTIKRINTAS VAIKO (-Y) IR ASMENS, SIEKIANCIO VAIKO (-
|J) GRAZINIMO, BENDRAVIMAS PAGAL REGLAMENTO 27 STRAIPSNIO 2 DAL[*

10.1. Ne
10.2. Taip
10.2.1. Jei taip, praSom pridéti sprendimo kopijg arba santrauka.
Jei pridéta papildomy lapy, praSom nurodyti jy skaiciu: ...
Parengta

Data

Parasas ir (arba) spaudas

PDF form

(1) 1980 m. spalio 25 d. Hagos konvencija dél tarptautinio vaiky grobimo civiliniy aspekty (toliau - 1980 m. Hagos
konvencija).

(2) 2019 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 2019/1111 dél jurisdikcijos ir sprendimy, susijusiy su santuoka ir
tévy pareigomis bei tarptautiniu vaiky grobimu, pripazinimo ir vykdymo (OL L 178, 2019 7 2, p. 1) (toliau - Reglamentas).
(3) Tuo atveju, jei bylos Salis inicijuoja procesg dél globos teisiy esmés pagal Reglamento 29 straipsnio 5 dalj valstybéje
naréje, kurioje buvo vaiko (-y) jprastiné gyvenamoji vieta prie$ pat jo (ju) neteiséta iSvezima ar laikyma, po to, kai Sis
teismas priémeé toliau pateiktame 3 punkte nurodyta sprendimg, prasom Zr. skirsnj ,Informacija asmenims, gaunantiems Sig
pazyma Reglamento 29 straipsnio 5 dalies tikslais”.

(4) (*) pazyméti laukeliai yra privalomi.

5) Pildyti tik Reglamento 29 straipsnio 3 dalies tikslais.

6) Jei susijusiy vaiky daugiau negu trys, prasom pridéti papildoma lapa.
7) Jei susijusiy asmeny daugiau negu du, prasom pridéti papildoma lapa.
8) Jei susijusiy vaiky daugiau negu trys, prasom pridéti papildoma lapa.
9) Jei susijusiy Saliy daugiau negu dvi, prasom pridéti papildoma lapa.
10) Jei susijusiy vaiky daugiau negu trys, prasom pridéti papildoma lapa.

(
(
(
(
(
(
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